Twenty First Sunday in Ordinary Time AUGUSTA GOS TD(Q 1 ElVigésimo Primer Domingo del Tiempo Ordinario

SAINT ANTHONY MARY CLARET

CATHOLIC CHURCH
1450 E. La Palma AvenueANAHEIM | CA 92805
(714) 7760270| FAX: (714) 7766022 E E
@ sac@stanthonymaryclaret.org
@ www.stanthonymaryclaret.org (=]

Office Hours | Horario de Oficina:
Mon/Lunes- Fri/ Viernes: 9 am 8 pm | Sat/ Sabado9 am- 5:30 pm |Sun/ Domingo:9 pm- 12:30 pm

Nosotros
creemos que
tu eres e/

Santo de Dios

Wel came SAC Parish Community!
Saint Anthony Cl aret Chur ch, a diverse Catho I|c comm
strengthening our parish through the Sacrament s, Ev a

&Bienvenidos a |l a Comunidad de SAC!
La Parroquia de San Antonio Cl aret, una comuni dad
Jesucristo enriqueciendo nuestra parroquia por medio
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Parish Office

Oficina
Parroquial

Fr. Bill Cao
Pastor

Fr. Thomas Tran, SVD
Parochial Vicar

Fr. Carlos Le6n
Parochial Vicar

Salvador Sanchez
Deacon

August Mones
Deacon

OFFICE STAFEMPLEADOS DE OFICINA

Business Manager
Arcelia Rodriguez
arodriguez@stanthonymaryclaret.org

Parish Office Manager
Lilia Castafieda
Icastaneda@stanthonymaryclaret.org

SAC Fund Development
Edgar Morgado
emorgado@stanthonymaryclaret.org

MINISTRY LEADER®JERES DE MINISTERIOS

Liturgy /Music Coordinato€pordinadora de Liturgidusica
Mercy Eslinger (949)-2881

Altar Servers | Servidores del Altar
Leticia Gamboa (714)2035 | Danny Ramirez 7141556

Lectors & CommentatorBijoclamadores y Comentadores
Denny Wisco (714)-0780 Genoveva Gonzalez (7140682

Eucharistic Ministers | Ministros de La Eucaristia
Rita Wisco (714) /& ( Rosalinda Velazquez (7141396

Ushers | Ministros de Hospitalidad
Ezequiel Zavala (714)5@35 Luz Maria Galingfd 4) 808243

Bereavement Ministry | Ministerio de Duelo
Stella Hann@14) 774484| Vicky Inzunza (714)-2320

Wedding Coordinators | Coordinadora de Bodas
Roda Ciscd (1)4034224 | Socorro Valles (714Y%98
Maria Gonzélez (714)9534

FAITH FORMATIORORMAGIN DE FE

Religious EducatiorElducacion Religiosa
Margarita Navarro (714)18e®x206

Rite of Christian Initiation of Adults (R.C.1.A)
Rito de Iniciacion Cristiana de Adultos (R.I.C.A.)
Socorro Valles (714)-ZZ61 x205

Confirmation OfficeOficina de Confirmacién
Ana Orozco (714) PB8B0 x202

Youth Ministry Ministerio de Jévenes
Nancy McBenttes (714)0680 x201

SACRAMENTS | SACRAMENTOS:

BAPTISM | BAUTISMO
Please contact the Parish Office | Favor de llamar a la oficina

MARRIAGE | MATRIMONIO
Please contact Parish Office (6 months of preparation requirg
Favor de hacer una cita con el sacerdote o diacono con seis
anticipacién

| parroq
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meses (

ANNOINTING/COMMUNION TO THE SICK | UNCION/COMUNION

LOS ENFERMOS
Please contact Parish Offi@egr de llamar a la oficina parroqui
hacer arreglos.

FUNERAL
Please contact Parish Offfe&¢r de llamar a la oficina parroqu
para hacer arreglos.
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When Joshua today speaks of his household serving the Lord, hglime@otando Josué habla hoy de que su familia servira

not just those people who lived inside his g
those related to him by blood or marriage;
slaves or servants and their families, and
indebted to him in any way. Even his lives
other possessions would be consecrated t¢

of God. In our world, we value
their freedom
think of offering our pets to the

as we discern our vocation as disciples
into Christ, we can come to realize namngfe
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toward our spouses, children, roommates oW

se referia solo a las personas que vivian dent

servir a Dios. En nuestro mundo, valoramos
Nno se nos ocurriria poner a nuestras mascotas

los bautizados en Cristo, llegamos a comprend
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SRR SR paredes ni a sus parientes de sangre o politicod; se refe
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sona que estuviera en deuda con él por algan motivo
Incluso su ganado y demas bienes debian conspgrarse
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consecrated to service of the Lord our God.
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obtener algun beneficio personal? Sin importar en qué clase de v

demos testimonio de | a Budgna
que debe consagrarse al servicio del Sefior, nuestro Dios.
READINGS FOR THE WEEK | LECTURAS DE LA SEMANA
[ Monday | Lunes \ ( Tuesday Martes \ /Wednesdayl\}'liércoles / Thursday Jueves \
August| Agosto August| Agosto August| Agosto August| Agosto
2 Thes | Tes 1511112 2 Thes | Tes 234, 1417 2 Thes | Tes 316, 1618 1Cor1:9
Ps 96:5 | Sal 96 (95)%1 | | Ps 96:143 | Sal 96 (95):18 Ps 128:2, 45| Sal 1?8 (1272145 Ps 145:7 | Sal 145 (144).2
Mt 23:122 Mt 23:226 Mk | Mc 6:129 Mt 24:451
\ St. Monica ) \ St. Augustine ) Qle Passion of St. John the@s\ j
[ Friday | Viernes \ [ Saturday $abado Sunday | Domingo
August| Agosto SeptembefSeptiembre SeptembefSeptiembre
1 Cor 1:325 1 Cor 1:281 Dt 4:
Ps 33:2, 45, 1611 Ps 33:123 | Sal 33 (32)-13, 121 Ps 15; | g; 28(14)32
Sal 33 (32)4, 45, 1611 ‘ Mt %5:160 Jas | Sént 1B, 21402 27
. B! Virgin Mar: — g
Mt 25:113 World Daeysgfe;raygr foratlhye Care of 'I’\'/Ivteln'\:lycsgc-f)’n]aﬂssdfcﬁ? .
\ j \ creaton j \ Ordinary Time j
TODAY READI NGS LECTURAS DE HOY
First RBelehkei ng our God, protectlelPrusnealaomgeocstu® aengera | os isrphel i
journey (-da,slhium 1284b:)1 |l os otros dioses. EIllo&8aebnsgll&b)
Psad Maste and see the goodnes|s o dd®st®fdy vean qu® bueno els el
(Psalm 34) (Salmo 34 [33]).
Second Be(:dlgilrsg nfouhr_i shbesd and hsergiusniieas st b PN F €l dLCEANESc: mo |
we are members_ 0 IS oay deber 8n darse amor y r3®¥e[rBa,t[)a5 m
(Ephesi-ans[ 5324) .25 EvangeDespu®s de hablar de dar su
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PRAYERS & DEVOTI ON |DEORAXICONES Y P. 4
PRAY FOR THE SICK OF THE PARISH | OREBRIOSS ENFERMOS
Lucrecia Margarita Garcia, Carlos Leopoldo Vega, Arthur Kirby, Richard & Louise Cerecedes, Diane Rodr
Alicia Gutierrez, Samuel y Rufina Robles, Maria G. Herrera, Eduardo Lopez, Gloria Garcia; Gloria
Elijah Morales, Alice Morales, Juana Cervantes, Vivian Rodarte, Joel Rivera, Patricia Barnel, Anastacio
Jose Manuel Fernandez, Justina Qasés, y Jesus Flores, Jose Camacho, Manuel, Pedro y Alfredo Ruval
Betty Hannah, Tony Hernandez, Gaudelia Garcia, Frances Piscopo, Rose Perrone, Wendy Bartzcak, Helen Phillips, |
Ramirez, Inocencia Morales, Andrea Garcia, Victor Manuel Godoy, Lorena Aguayo, Zoila Galvez, Cristina Marquez,
Leonor Rodriguez, Raquel Correa, Judith Ramat, Santiago Castillo, Mercedes Robledo, Andrea Loza, Alice Gues
Virginia Melgoza, Baby Ernie Estrada, Steven Gonzalez, Diana Sanchez, Josefina Sanchez,
AND FOR THE DECEASED | Y POR LOS DIALRopD&I0 Vega, Baby Jae Rodriguez, Angela Sanchez, HeI®{ipSitva
MASSES FOR THE WEEK | MI SIAS PARA LA SEMA
) Friday August 31:
Mon.day, August 27: alm nda -K&i faA®nN
6: 30 almtentions of Laura GI n3r|0 Perto Contredas Vel az.
8:30 amtentions of Leonor Rfddgag% ILratse n cdieo rKKehsl oe Al exa
Tuesday, August 28: ,
6: 30 amtentions of Margar ?turG September 01:
8: 30 amtentions of Al Dbert rou garet G}onza!ez
’ 5 "ol i o Rochda Guill en
Wednesday, August 29: )
6: 30 amtentions of Betty ﬁ%é"\s %%,FSept%mbePr 02: f h P,
8: 30 aHectorASilva amiFor the People o the ‘
: . 7. 45 amsus Rodriguez
7: 00 pimmtentions of John Mar9c030 A
Thursday August 30 : : aRmberto_ Sr. & Jr ., _ndres
) ’ . A 11: 00 &mtentions of Maria |[Nga
6: 30 aMvelinaASol on 1230 L a Nai
8:30 anmgnacio S.ASanchez 4'. 5n %[c])]: OIrLr:tsenoc%ieoerers?JcerMirj ar
7: 00 phwmse Alfredo ALopez Var6g:ag%0 plose Luish Lozano
Feast of ; Cel ebraci n e
St Rose of ‘ Santa Rosa de | Li
The image of St. Rose of Lima will be ajg k # La imagen de Santa Rosa de Lima |estar
for veneration in all the masses on Th ‘, disponible para su veneracién en todas la:
August 30th. Misas del Jueves, 30 de Agosto.
ADORATI ON SCHEDULE | HRHXOBMRI O DE AD¢
Schedule/ | Minister/Group Coordinator/ Schedule/ | Minister/Group  Coordinator/
Horario Ministro/ Grupo Coordinador | ¢ Horario | Ministro/ Grupo  Coordinador
. o
6:00 PM7:00 PM Hospitalidad / Luz Maria Galings==%12:00 AML:00 AM  Grupo de Oracién Soledad Macias
Servidores del Altar Danny Ramire2 4
7:00 PM8:00 PM Confirmacion / Ana Orozco/ | & | 1:00 AM2:00 AM Juan Saldivar Juan Saldivar
Educacién Religioga Margarita Navars==
8:00 PM9:00 PM | Proclamadores de JaGenoveva Gonzalez | 2:00 AM3:00 AM Roberto Ruiz Roberto Ruiz
Palabra
9:00 PM10:00 PM Guadalupanas / Teresa Medina / 3:00 AM4:00 AM Encuentro José Luis y Martha
Legién de Maria Isabel Miller Matrimonial Garcia
10:00 PM1:00 PM | Coordinadores de |a Mercy Eslinger / 4:00 AM5:00 AM| Maria Elena Leén Maria Elena Le6n
Santa Misa / Beatriz Rodriguez
Divina Misericordia
11:00 PM2:00 AM | Rosario de la Sangre Isabel Arevalo 5:00 AM6:20 AM Ministros de la Rosalinda Velazquez
Preciosa Eucaristia
F YKHCKMY SYSRAOe2Yy G oYnnlLd
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STEWARDSHITRE@B URE P. 5
HOWw SHALL | MAKE A RETURN TO THE LORD FOR ALL THE GOODS HE HAS DONE FOR ME?
Psalm 116:12 ¢COMO LE DEVOLVERE AL SENOR TODO EL BIEN QUE ME HA HECHO? samo 116:12
Thank youo Pastoral Service Appeal 9uNDAY OF FERII\[G
everyone who has —
made their pledge,g "9 $130.377 OFFRENDAS
this year. Our Promesas DOMINICALES
parish goal this year Parish
i |__ll——"$79,792 _
is to get at leasd0 Goal w7 Collection | Colecta: $11,09
familiesto pledge. Meta $77,000 Online Giving | Donaci - -n EI
. Parish Budget | Presupuesto
I f you havenot d a Surplus/ Defi ci$t2,|54Bx 7efso/ D®
chance to make your paid Building Fund Collection
pledge, please stop 77 Colecta de Fondo de Constru
by the parish office Pagado
and pick up an Your Sunday donation helps
envelope. of our parish as well das
sal ari es and benefits, ut i
— supplies, and ongoing repai
Graciasa todas las familias que han hecho su proffe®d ' sh facilities.
este §o. Nuestra meta este afio es que m&B0deSu donaci -n dominical ayudz
familiasparticipen. Si no han tenido la oportunidadden i st eri os parroqui al es as
hacer su promesa, los invitamos a que lo hagan du*gnff‘/e Ia{1 uestros sacerdotes y em
. . . blicos, i mpuestos, sumini
semana en la oficina parroquial. Pasen y recoj aéPr oquiales y reparacione
sobre. nuestras instalaciones parr
THANK YOU FOR YOUR SACRI FI CI
aGRACI AS POR SU DONACI CN CON

RCIA REGISTRATIONS

Rite of Christian Initiation for Adults
If you are 18 years of age or older and hav
received the one or more of the Sacramen
Baptism, First Holy Communion and/c
Confirmationthis is the last week to register in
the parish office MondayFriday from 9:00am to
5:00pm

Classes begin on Saturday,
September 8th from 5:30pm to
7:30pm.

For more information, please
stop by the parish office dt
office hours for required
documents and applications.

You must reqister before Friday, August 31, 2018

INSCRIPCIONES DE RICA

Rito de Iniciacién Cristiana de Adultos
eSinosted tiene 18 afios de edad o mas, y no h
tecibido uno o0 mas de los SacramerBasitile,
)Primera Comunion y/o Confirmaciésta es la
1Gltima semana de inscripciones de Lunes a Vier-
nes de 9:00am a 5:00pm en la oficina parroquial

Las clases daran comienzo el Viernes,
7 de Septiembre de 5:30pm a 7:30pm.

Para mas informacion pase a la
oficina parroquial durante los horarios
de oficina para documentos necesarios
y aplicaciones.

Deben registrarse antes del
Viernes, 31 de Agosto, 2018




